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Se declara abierta la sesion a las 16.05 horas.

Declaracién de la representante del Reino Unido

1. La Sra. Hand (Reino Unido) dice que la Confe-
rencia de las Naciones Unidas sobre el Tréfico llicito
de Armas Pequefias y Ligeras en Todos sus Aspectos
de 2001 ofrece una oportunidad Unica de llegar a un
acuerdo sobre medidas duraderas para reducir la difu-
sién incontrolada y el uso indebido de esas armas. El
Gobierno y la sociedad civil confian en que se tomen
medidas, como también lo esperan aquellos cuyas vi-
das peligran dia a dia en los paises mas afectados por
las consecuencias devastadoras del fécil acceso a las
armas pequefias y ligeras y su uso indebido. Por tanto,
es crucial que la Conferencia fomente la adopcién de
medidas. Un periodo de inactividad aparente seria un
fracaso.

2. El Reino Unido reconoce la necesidad de abordar
de manera integral los complejos problemas que sus-
citan las armas pequefias y esta disefiando una estrate-
gia a largo plazo dirigida tanto a la oferta como a la
demanda de esas armas. Esa estrategia incluye la asig-
nacion de importantes recursos a un programa de reco-
gida, gestién y destrucciéon de armas que estimulara la
adopcioén de medidas inmediatas, asi como |la presenta-
cioén de propuestas a largo plazo. El apoyo a ese tipo de
iniciativas a corto plazo y de gran calado es esencial
para que comience a reducirse la difusién incontrolada
y €l uso indebido de las armas pequefias y ligeras. Un
control internacional mas estricto de la produccion, el
marcado, la transferencia y la posesion de esas armas
permitiria evitar que el volumen de armas al alcance de
cualquiera volviese a crecer hasta llegar a los peligro-
Sos hiveles actuales.

3. El Ministro de Relaciones Exteriores del Reino
Unido propuso la creacién de un fondo internacional
para la entrega de armas como instrumento adicional
en la lucha contra la proliferaciéon de las armas peque-
fias. Ese fondo podria funcionar bajo los auspicios del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), el Banco Mundia o una institucion interna-
cional similar. No adoptaria criterios prescriptivos, si-
no gue adaptaria sus operaciones para adecuarlas a las
circunstancias de cada pais. Dado que dispondria de
fondos de manera semipermanente, podria adoptar me-
didas puntuales cuando surgieran los problemas. El
fondo podria comenzar a funcionar inmediatamente
después de la Conferencia. Sin embargo, el Reino Uni-
do no pretende que se creen nuevas instituciones ni

aumente la burocracia para prestar servicios a un fondo
de este tipo; el Fondo Fiduciario del PNUD, actual-
mente operativo, serviria para canalizar el apoyo a los
paises afectados, tanto mas cuanto que el PNUD ya se
ocupa de la recogida de armas dentro de sus activida-
des de desarrollo.

4.  Actuar en el marco del desarrollo permitiria aunar
las medidas para reducir la disponibilidad de las armas
con los esfuerzos por atajar las causas profundas de la
demanda de las armas pequefias. Asi, el fondo también
podria facilitar incentivos de desarrollo para conseguir
la entrega voluntaria de armas en situaciones criticas
de desarme y consolidaciéon de la paz. Se trata de un
enfoque sostenible, integrado y global. Una vez aplica-
do en su totalidad, el programa podria ampliarse para
incluir la provision de experiencia y capacitacion en el
contexto de la reforma del sector de la seguridad y la
reconstruccion posterior alos conflictos.

5. El Reino Unido espera que otros gobiernos estu-
dien la posibilidad de financiar y participar en el desa-
rrollo de esainiciativa.

Proyecto de decisiéon sobre el nivel de participacién
(A/CONF.192/PC/L.9)

6. Queda aprobado el proyecto de decision sobre €l
nivel de participacion, que figura en el documento
A/CONF.192/PC/L.9.

7. EIl Presidente afirma entender que la serie de se-
siones de alto nivel a nivel ministerial se celebrara a
principio de la Conferencia.

Proyecto dereglamento de la Conferencia
(A/CONF.192/PC/L.5y L.8)

8. EIl Presidente propone que, teniendo en cuenta
las decisiones del Comité sobre el articulo 33, adopta-
das por el Comité en su segunda sesion, y las modali-
dades de asistencia de las organizaciones no guberna-
mentales (articulo 64) adoptadas por el Comité el 22 de
marzo de 2001, se apruebe el proyecto de reglamento
de la Conferencia que figura en el documento
A/CONF.192/PC/L.5, con la adicién del proyecto de
articulo 33 sobre la toma de decisiones (documento
A/CONF.192/PC/L.8).

9.  Asi queda acordado.
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Otros asuntos

10. EI Sr. Baidi Ngjad (Republica Islamica del Iran)
expresa la esperanza de que el Comité Preparatorio de-
libere ampliamente sobre la importante cuestion de la
estructura de la Conferencia, de manera que los parti-
cipantes la conozcan claramente con antelacion.

11. El Presidente dice que las consultas sobre ese
aspecto estan en marcha y continuaran, de ser necesa-
rio, hasta la inauguracion de la Conferencia. Insta a to-
das las delegaciones interesadas a que le presenten su-
gerencias para que las hagallegar alos miembros.

12. EIl Sr. McConnell (Estados Unidos de América)
dice que, para muchos paises, la decisién de participar
en la Conferencia dependerd del documento final. Su
delegacion agradeceria que se informara de las activi-
dades destinadas a lograr un consenso sobre ese docu-
mento antes de la inauguraci 6n de la Conferencia.

Selevanta la sesién a las 16.30 horas.
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